
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation 
is subject to the following two conditions: (1) This device may 
not cause harmful interference, and (2) this device must 
accept any interference received, including interference that 
may cause undesired operation.

The users manual or instruction manual for an intentional or 
unintentional radiator shall caution the user that changes or 
modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user’s authority to 

Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen.Sein 
Betrieb unterliegt folgenden zwei Bedingungen:(1) Bei diesem 
Gerät besteht nicht die Gefahr, dass es schädliche 
Interferenzen erzeugt. (2) Dieses Gerät muss alle 
empfangenen Störungen akzeptieren, einschließlich derer, die 
eine unerwünschte Funktion verursachen. 

Das Bedienerhandbuch oder die Gebrauchsanleitung eines 
vorsätzlichen oder unbewussten Senders muss den Benutzer 
darauf hinweisen, dass jegliche vorgenommene Änderung, die 
nicht ausdrücklich von der für die Konformität des Gerätes 
verantwortlichen Partei anerkannt wurde, die dem Benutzer 
zuerkannte Genehmigung zum Betrieb der Ausrüstung 
hinfällig werden kann.

Este aparato está conforme con el artículo 15 de las reglas de 
la FCCSu funcionamiento está sometido a las dos condiciones 
siguientes :(1) Este aparato no produce interferencias 
perjudiciales(2) Este aparato debe aceptar todas las 
interferencias recibidas, incluso aquellas que pudieren 
provocar un funcionamiento no deseado

Las indicaciones de uso o el modo de empleo de un emisor, 
intencional o involuntario, deben advertir al usuario que toda 
modificación no aprobada expresamente por la parte 
responsable de la conformidad del aparato, podría anular la 
autorización acordada al usuario para hacer funcionar el 
equipo.

Urz?dzenie jest zgodne z rozdziałem 15 zasad FCC. Jego 
działanie podlega dwóm nast?puj?cym warunkom: (1) 
Urz?dzenie nie wytwarza szkodliwych zakłóce?. (2) Urz?dzenie 
musi by? odporne na odbierane zakłócenia, w tym takie, które 
mog? powodowa? niepo??dane działanie. 

Instrukcja obsługi lub inny dokument tego typu dotycz?cy 
nadawania celowego lub biernego musi informowa? 
u?ytkownika, ?e wszystkie zmiany nie zatwierdzone przez 
stron? odpowiedzialn? za zgodno?? urz?dzenia anuluj? 
zezwolenie udzielone u?ytkownikowi na u?ytkowanie 
urz?dzenia. 

本设备符合FCC标准的第15节准则。设备运行受到以下两个条
件的制约： (1) 本设备不应当产生有害干扰。(2) 本
设备必须接受任何所接收的干扰，包括有可能会导致不良操
作的干扰。

无论是有意使用还是无意使用，发射机的产品使用说明书或
使用说明都应当提醒用户，未经本设备相关负责方严格同意
而所做的任何修改，有可能取消用户使用设备的权利。

Cet appareil est conforme à la section 15 des règles de la FCC. Son 
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet 
appareil ne risque pas de produire d'interférences nuisibles. (2) Cet 
appareil doit accepter toutes les interférences reçues, y compris celles 
qui risquent d'entraîner un fonctionnement indésirable.operate the 
equipment.

La notice d'utilisation ou le mode d'emploi d'un émetteur intentionnel 
ou involontaire doit mettre en garde l'utilisateur que toute modification 
non expressément approuvée par la partie responsable de la  
conformité de l'appareil est susceptible d'annuler l'autorisation 
accordée à l'utilisateur de faire fonctionner l'équipement. 

Questo apparecchio è conforme alla sezione 15 delle regole della FCC. Il 
suo funzionamento è sottoposto alle due seguenti condizioni: (1) 
Questo apparecchio non rischia di produrre interferenze nocive. (2) 
Questo apparecchio deve accettare ogni interferenza ricevuta, incluse 
quelle che potrebbero provocare funzionamenti indesiderati. 

Il manuale d’uso o le istruzioni di utilizzo di un emettitore intenzionale o 
non intenzionale devono avvertire l’utilizzatore che qualsiasi modifica 
non espressamente approvata dalla parte responsabile della conformità 
dell’apparecchio è suscettibile di annullare l'autorizzazione concessa 
all’utilizzatore di fare funzionare l'attrezzatura. 

Este dispositivo está em conformidade com a secção 15 das normas 
FCC. O seu funcionamento está sujeito às duas condições seguintes: (1) 
Este dispositivo não pode provocar interferências prejudiciais. E (2) Este 
dispositivo deve aceitar todas as interferências que receber, incluindo 
interferências que possam provocar um funcionamento indesejável.  

O manual do utilizador ou de instruções de um emissor de rádio 
intencional ou não intencional deve esclarecer o seu utilizador de que 
todas as alterações realizadas não aprovadas expressamente pela parte 
responsável pela conformidade do dispositivo podem anular a 
autorização do utilizador para funcionar com o equipamento. 

Dit apparaat voldoet aan sectie 15 van de regels van de FCC. Zijn 
werking hangt af van de volgende twee voorwaarden:(1) Dit apparaat 
kan niet zorgen voor hinderlijke interferenties. (2) Dit apparaat moet 
alle ontvangen interferenties accepteren, waaronder degene die een 
onwenselijke werking zouden kunnen veroorzaken.

De handleiding of gebruiksaanwijzing van een opzettelijke of 
onvrijwillige zender moet de gebruiker waarschuwen dat iedere 
wijziging, die niet uitdrukkelijk werd goedgekeurd door de partij die 
verantwoordelijk is voor de conformiteit van het apparaat, de 
toestemming die aan de gebruiker werd gegeven om de uitrusting te 
doen werken kan annuleren.

Ez az eszköz megfelel az FCC szabályzat 15. pontjában foglalt 
előírásoknak. Működése. a két alábbi feltételnek felel meg:(1) Ez 
az eszköz nem lehet káros hatással másra, illetve(2) Ez az eszköz 
el kell viselje más eszközök behatásait, még akkor is, ha ezek nem 
kívánt hatásokat váltanak ki.

Egy szándékos vagy önkéntelen adó használatára illetve 
működtetésére vonatkozó jegyzeteknek figyelmeztetniük kell a 
felhasználót, hogy a készülék megfelelőségi részén eszközölt 
bármilyen, nem kifejezetten jóváhagyott módosítás azt 
eredményezheti, hogy semmissé nyilváníthatják a felhasználónak a 
készóülék működtetésére adott jogosítványát.


